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LUNDI, le 24 doût 1813. (No. 236.) MAANDAG, den 24 Augustus 1812, 


ee N TE RIE U R | BINNENLANDSCHE BERIGTEN. 


LE HELDER, Ze 16 dot. | DE HELDER, den 16 Augustus. 
‘afte de 5. M. FEmpereùür et Roi a éré célébrée HE verjaar-feest van Z. M. den K-izer en Kòning 


‚B. hier ici, avec le plús grand éclat. La veille, is gister alhier “met den grootsten luister gevierd 
une. satve de. 33 Coups de canon du valsseau E geworden. Den vorigen dag hadeen salvo van 
amoiral avait ênnorcé la fête. Dêslelendenrain matin,|33 kanonschoten van het admiraalschip het feest aan- 
taus fes vaiskeaux et embarcations de Pescadre impé- gekondigd. Des anderen ochtends zag men aan. boord 
‘rial dans notte räde étâient pavoisés. Entre g et iojtan alle ge schepen en vaartuigen, op onze reede lig- 
Kit du matin, il y eut grande parade à bord de tous gende’, de vlaggen wapperen. Tusschen gen to ureu 


“vaisseaúx. A midi, une salve générale de tou: l'es-)des morgens had: er, dan:boord van alle de schepen, 
„cadre, donna le sigaal, et les cris de vive l'Empereur}groote parade plaats. Op den middag gaf een algemeen 


furent épérds sept ‘fois avec. enthousiasme, ‘Ensuirejsalvo van het gänsch eskader het sein cot een zes 
u Deun solennel a éé chanté à bord du vaïsseaufvenvoudig met geestdiifc herhaald geroep van /eve de 
Wbvettsn aur leguel 'amiral-M. le comte de [empire Keizer!  Dáarna werd er, in cegenwoordigheid van ala 


8E 
Berhelt avait Dissé son pavillon, auquel ont assisté jle officieren vas het eskader ‚ mitsgaders: van de gecon» 
‘tous, les. affciers de l'escacre ainsi que les autorités |stitueerde magten en een aantal dames, een plegtig 7e 
constikaëts ef pombre de dames. Pendant ver zûe re- Deum gezongen’ op het 'Hinie-schip de Everts, aan welks 
ligieux, une quête générale a été faire au profit des{boord de admiraal sijksgraaf Werhuell zijn vlag gehee 
pauvses de tpuús Tsé seftes du Helder, sans distin@ion,|schen had,” Gedusende deze. godsdienstige verrigting , 
et, dant;le produinp é£ assez considérable. L'amiraijwerd er eenè algemeene colleâe ten voordeele der am 
a donné. qgrand. diner à tous lea officiets supérieurs|men van alle de seften aan de Helder, zonder onder- 
tânt de Tescadtë que de "armée. ‘Le sir, tous les/scheid, gedaan, waarvan de opbrengst vrij aan Merkelijk 
vais Gaur JE, ligne en cette rade furent étégammentlis geweest. De admiraal heeft een groot diner gege- 
jlutmindse, JA journée a éré terminge par un bal ma,jven aan“elle dé opper-ofscieren, zoo van ber eslande f als 
et van de landmägt; Des avonds waren alle-de linie-schee 
pén tertezer reede fraai geïllumineerd. Eindelijk werd 
de dag besloten met een pragtig bal en een soupé aal 
boord van gezegd almivaals-schip, welke de heer admiraak 
rijksgraaf aan deheerén officieren van het eskader en der: 

Îlandmagtj tande plaacselijke kragten, mitsgaders aan een 
groot aancèl ingezetenen uit de omnmsestreken gegeven 
‘[keeft. … °°: (Staatk: dagblad van her dep. der Zuiderzee.) 
A eren EEN ie 












gnifique et pat un soupé à bord dudit vaisseau ami- 
‘ral, que M. Pamiral Vomte de l'empice a donré à 
MM. les ofäciers de Pescadre et de larmée, ainsi 
qw'aux-autorités locales et ua grand nombre d'habi- 
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politique du dep. due Zuiiderzéé.) 
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S Le maitre-des-requêtes, commandear de Pordte impt- 
tial de la Réunión, dire@teur du grand-livre de la det- 
te publique de Tloftande psêvient les pärcies tatéres- 
stes, qye la'remlse des cerrificats de rentes, dues 
our Ye ‘semestre échu lp 23 mars rôrs, ainsi que 
B Ies semestrês atiedtjëde, tura Hieu àg prêtmier 
idee 

+ 

Ld 


De rekwistmeëstersjkommandeur van de keizerlijke 
orde dèr Reunie, diretteur vanhet grootboek der publie” 
e schuld vaa Hälland brengt, bij deze, ter kennisse van 
alten, ‘dien het aangaar, dat, van deg ‘31sten augustus 
cot en bérdea gdën september aanstaande, des more 
{ 3 î gend vanf ofhet tot: twee uren, asl werden gevareerd , 
jure da gtand-livre, dépúis de zt eit bij:Ner:bemtt buresu van-het grootboek: tor afgifderder: 
epebribre procttain, de hurt heures dy läcin chesticqeens, : woor dei renteri,:over her halfjaar van 
re Bet fe nt „djan maart 18rs, mitsgadete van vroegerchalfjaren, vezs: 
8 ide ee DO DEN onuegd op kapicalen, teatende drie :ten-honderd ìn 
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‘deyx-heures, pour tous les capitaux À $ pouf Cent het jaat, welke ingeschreven zijn op de letters 8, fl 
refite, inscrits sur les lettres S&, T, O,X, Bet HO, X, Ben H. K es "b' 
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meme 
La commisston-cheegéer daelâa lignidation „des Aekta8 vof pearkes EJA Er de liquidatie der schulden - 
da ci-devant miniscère de la marine et des colonies,! van het voormáli hollandsch ministerie: van. marine: en, 
prévient les intéressés, qu'à partir du: vingt-un de : kolonien brengt tér kennisse. van. de. daarbij belangheb 
ce: mojs , on,continuera le, paiement. définicif des der- benden, dat, vanden arsten dezer, wordt gecontinueerd 
tes ministériciles jusques et y dompeis lé dernief dé h de gekgéleafbeling der mirtisteriëla schulée 
cémbre mil-huit-cént-dit’, al'exception des soldes de alkmo dedember 1810 , uitgezonderd.de sch aeps gal je 
waisseau- ct des prétentions délivrées pendant l'existen- | En de sedert de existentie der commissie opgekomen 
‘ce dela commission, dont. on: annoncera également le pretentien, waarvan. de: voldoening nader zal worden: 
tems de- paiement. ê ‚| hekend gemaakt oo 
8 _ Amsterlam, den aosten: augustus: rêra. 








Amsterdam , le eovaoût 1êra, Et : 

P: QUANT, J. SCHREGDER CRIN VILLE: P. QUANT. ‚J. SCHREUDER. CRINVILEE 

\_ commissaire de marine. sous-commissaires.de marine. commissaris.der marine. sous-commnissaises.de mgrine,! 
bnn Aen \ | | ns 

oi s  CPARIS, Ze 15 dolt. PARYS den 15 Augustus <7 


‚la. coopéta-} Men Heeft reeds verscheiden malin opgemerkt, dat: 
tion de l'Àngleterre dans une guerre ne peut jamais; de medewerking van Engeland in eenen oorlög” Wifúntër: 
qu’ tree incertaine et’ raal “combinde, pârce: que lad anders dan;onzekar en slecht. berekend kan zijn, am dat. 
politique de son cabinet n'étant pas le système du- de staatkunde van deszelfs Kabinet het systema vanden: 
souverain, mais-le résultat de Popinion des ministres, svuverein niet zÜünde, maar het. gevolg van de denkwijze: , 
gecte politique-se modifie et change-de principes.selen j der ministers, die staatkande gewijzigd wordt en. 
que les ministres changent de parti, OU» POW bieds | grondstellingen: verandert, naar mate-de ministers wm , 
dire, sekon.que-les partis changemt les, minissreé Ha, parti veranderen, of, om beter te. zeggen, naar me- 

. deenitre. vikbire du. maréchal Suchet nous- apprénd | de. partijen van ministers veranderen... De laacste ovér. 
que. les. insurgés-espagnols. avaient” fondé leurs. spé- | winning: van-den maarschalk Serhet leert-ons, dat de. 
rances sur- des élémens- aussi: variables qua l'amitié spaapsche insurgenten-hunne ‘hoop op- zulke: verandér- 
britannique, Il est.clair que Vawaque de. Parmée de lijke grondbeginselen hadden gevestigd, als de, brische: 
Murcie- était combinde-avec.le débarquement. des zraus vriendschap is. fet is, baarblijkelijk, dat de aabtal_ 
pes britanniques, et que- le général O' Donzel niëtair des legers.van Murcia, met de ontscheping der briésehie- _ 
arrivé-que dane lespoir d'’êcre-soutenu par cette, ars, troepen gecombineerd:was ‚en.dat ‘de generaal. O' Dontel 
mée; mais: ceble-ch est: restte tranquille-spe@atrice du- slechts aangarukt was, ih de hoop, vân doof: dat Îèger 
combat ayam peur êsre-le projet-de n°y. prendre part tê worden ondersteund ; doch dit ldarsrgemelderis gerst. 
que:dans-le- cas: óà-l'isaue- n'en: serait pas doureuse., toeschouwer. van.het gevecht gebleven; mfssctfen” het 
Qn sait- que-les. marins. ont. toujours.les vents àÀ, leur OoLWSrp koesterende: van daaraan’ geën“ deel te demën,’ 
disposition. pour’ justiter le-chemin qu'ils preanent' dan voorzoo vérre de uitslag niet twijfelachtig ‘don ijd, … 
au le matheur qu'ils éprauvent: aussi- la: lotte anglai- „Men-wect ‚dar de-zeeliëden altoos den wind cer-hun- 
ge-s'est-elle élaignée à pleinesvoïles, tandis qu’ O'Ronr ne. beschikking hebben , om -den-weg, bien zij nemen, 


mr rrdijh remarqué plusicurs-fois que 





mel dgait:abandonné àson.malhepreusso:t. _ _— jaf her onggluk,.dat zij ondergaan, te. regtvaardigens: 
Kn pre A Ki ook heeft de engelsche vloot zich mer volfé zeilen. pere, 
bud Ce Os | wijderd, terwijj D'Donze/ aan. zijn-ongelükkig noodig: 


d en overgelaten was: 


Doren . - $ ze A 5 N 5 N ve ‚ 5 PR 
…DAapeês: les-derniè res nouvelles. que: ndys- avant: re: … Volgens de;läassre tijdingen, dik wij"ontvamgen tiebe | 


euess la flotte angbaise A-dirige sa epurse: incertaine ben, heeft, dè-engelscke vlóot-haren-onzekeren koers 
wers: les: côtes de: la. Caralognen-'EMea paru devgar pââr, de kusten vän Katalanië gesteld. Zij is-voor Pâs: 
Palamos, et-n'arpoint encore temté de döbasquer. La lamos verschenen.en heeft kee nog, niet: beproefd, te … 
has grande-heésitation répnec dana ses .mouvemens.. Au'ontschêpsn. De grootste” weffkling: heerschc in e: 
testes Fes généraux francais-onts fait, toutes leurs.disn derzelver bewegirigen: Overigens hebben de franschê… 
pesirians.;' Selon» les: apparekc@ss. DAUS- „apprendrans:, genesaals, alle. hupne. beschikkingen gemaakt. wolgeâb: sl 
bienvòt-que les insuagés.de:la, Gatalogne, ons, ésr trai-tallen‘schijn, zullën w ' welhaast vernemen, daf de in- 
sén:commesceax,desMurcie... er: qus. las flotte anglaiser surgenten van Katalonie even als die. van Mùrcië zijn 
anconzinué A,trouves-les.venrs cansraires. À behandeld geworden.,.en datde engelsche vloot bij voort»: - 
EEE ER EEn CJourmal det Emngigee)- Eieren red CYourn. de ? Emp): 
Berk DTE Kk tB U Re BUITENLANDSCHE BERIGTEN. :: 
eo de MGL, B, TreB: Rr Bt È ‘EN. G. B. EA NOD 
% geh LONDRES,.ie 3: Zodt:r > le . LONDEN: den 3 Augustus. 
Ag es Ke EM (The Alfs Were; AAE a ‚ CTh Alfred.) en 
: Skt; vatsnpaurde ligneefaisant-perzierde.se Batse dane: : ‚Aers: lináe-schepen, een: gedeelte. der. Woordzie-dlo an 
13, Mer-dun Nerd), sonttarrivés ; vendsodi! deneia- bakt: tegaakeude ‚gin vrijdag,in,de baai van Hosely aang/ 
dimeseteripour sy rawitaûlter , is 'ore beaucong, saafe, mijt ververschen; zij.hebben…veel geler 
fegon err out den savartes: consadótalpesm 1. voer: eed deren aanmerkelijke avarij bekomen: ee, 
Lan: Chqaatrea red. opdeess darrêrèrs: tous jee perks The Coquecte: heeft bevel bekomen ;„alic:amerik&ane”. 
apwrigains qeele. rensontrerait dans sa.traverstesd’ Eus; sche:schepen; die ‘hetzelve op-deszelfs togt van-Eusop®’ 
gergeaaldalifdsr. |\.naar. Halifax ontmoet ‚aan te houdens- : d 


Es 


7 


a eten eden ee : CEhe:Engliehman) 
… Óm;wous donne avis de;Gibzaicar, que„les croiseurs 
algériens arrêtent les bágimegs espagnols,,‚et. traitent 
leurs équipages en esclaves., …, ‚>, | 
Les mêmes avis portenr que le göndral francais Leva), 
a paru à la vue de Gibralcas avec 6oad hommes d’in=! 

fanterie et 6oo chevauxr, dans l’intention d'enlever Ba/- 
dasteros à som retour de Malaga. . - sf 
’ j ! RE dé 


Ni 
4. 


Duy ef 
The Times.) 


° L'Amiral Barkley» qui commandait. les forces nava-| 


EE ze … Aj . 
| ‚Men. meldt ons van Gibraltar, daf: algiers r 
de spaansche vaartuigen aanhouden, en derzelver: equit 


Cr 


an) 
he krhisers: 


\ 


CThe Englis] 


pagien als slaven behandelen. 
Dezelfde berigten behelzen, dat de fransche generaal: 


„Leval in het gezigt van Gibraltar, met 6ooo man voet- 


volk en boo ruiters, is verschenen, met voornemen, 

om Ballasteros bij zijne terugkomst. van Mallaga „op 

te ligten.. et hed 
Wan den aden. Ee, 

he Den (The Times.) 

De admiraal Barkley, die de briesche en portugeeschg 


Jes britanniques et portugaises dans le Tage, a mis à' zeemags in-den. Taag kommandeert, is eergister order. 


Ja voile avant-hier pour retournê@r en Angleterre. - 

_ Suivant les nouvelles de l'Inde, les forces anglaises 
qui sont. à Batavia, sont les suivantes: le sge régi- 
ment, les se et óe bataillons des volontaires du Beny 


ale et deux compagnies d'artillerie, avec des malades. 


zeil gegaan, om naar Engeland terug te keeren. 
Volgens tijdingen uit. Indie was’ de engelsche magt, 
die te Batavia is, als volgt: het 59ste regement, de 5 
en 6de bataillons vrijwilligers van Bengaten, en twee- 
compagnien artillerie „ benevens'de zieken en hetstellen= 


@t convalescens dedifférens corps. On s'occupait àJava den van de onderscheiden korpsen. Men is op Java bes 


de Vorganisarion d'un corps colonial. . Ee 
L'Amiral Warren a été nommé. commandant de Ves- 

Cadre qui doit partir immédiatement pour les côtes de 

VAmérique. eis E 


Les-noms des vaigsesùux américains détenus dans Ja, 


Tamise, sont: Indépendance, chargé pour New-Yorck ; 


NHoward. et compagnie, pour. Boston; l'Anne, pour | 


zig met de oprigting van éen koloniaal korps. ens 
De admiraal Warrèn îs benoemd tot bevelhebber van: 
het smaldeel , dat onmiddelijk naar de kusten van Ameè 
rika moet vertrekken. 
De namen der amerikaansche schepen, opde Téems 
in beslag genomen, alin: the Independance, geladen: 
voot Newyork; the Howard en compagnie, voor:Boss 


Baltimore; le Hubert, pour Charlestown; le John-; tons the Anne, voor Baltimore; thellubert, voor Clfare 


Adams, pour Norfolk; le Brillant, ie Mandarin et le! 


Sandwick, pour Philadelphie. L'Indépendance étair, 
dit-on, chargé. de salpèrre ec: d'autres marchandises 
qui sont pour la plwparct la: propriété, de. nos né- 
gocians. ER ak ij CMonizeur.) 

Le premier vaisseau américain qui a dré pris en con- 
séquence des ordres ‘du: gouvernement que. nops avons 


communiqué à nòs Téäeurs,: est: le Mars, de Wil, 


Minghton. est entré à.Douvres.. 
Eh ne (Journal de Paris.) 
Da 5. n 
Et Dr en Aman 0 (The Statesman.}?: 
Des lettres: particulières de Lisbonne annoncent 
qu'on s'attendaictà voit. arriver sous peu,‚dans cette ‘ca- 
pitale, le pfince-régent: de Portugal qui était,.dit-on, 
déjà en route. On donne comme motif de son retour, 
Vesprit insurre@tionnel qui aurait éclaré dans la capi- 
tale du Brésil, esprit.qui aurait. produit. des- troubles 
violens, accompagnés de tentatives contre S. A. R: 
(Gazette de. France), 
Du 6. 
Cn (The Alfred.) 
On.assure-qu on accordera desliceaces aux vaisseaur 
peutres chargés de. provisions et venant des Etats-Unis: 
pour entrer dans les ports de Câdix. er de Lisbonne, 
soit que la cargaison appartienne à un América'n ou'à 
«n autre. : 
Cette mesure du gouvernement a fait une vive sen=| 
sation ; elle. a paru.un aveude.l’imminence.de nos be- 
Soins, et de notre défaut de ressources; on.v voie: 
clairement dáns quel embarras jece Ic ministdre lä 
déclaration de guerre si imprévue rendue contre nous! 
par les Américains;, mais nos-ennemtis.en tireront une; 
bien autre conséquence,.et:y surprendront. un. aveu: 
non moins important, celui,de ce priacipe que-nous! 
sommes désormais. forcés: à. ne. pas-distinguer l’arma-! 
teur de la marchandise, à.ne pas-saisir: celleeci ‘parce: 
qu'elle appartiéac. à tel.ou. tel armareurz.er qu’ênfin: 
la force:.des. choses: nous conduie! Áureconnaitse gue le 
Pavillon couvrer la. marchandise, principe: que- nous : 


lestown; the John Adams, voor Norfolk ; the Briljant ,- 
the Mandarin en. the: Sandwich , voor Philadelphia: The 
Independânce was, zegt men, met salpeter en: andere 
waren geladen, die voor het grootst gedeelte de eigen 
dom van onze kooplieden zijn. (Moniteur) 

Het eerste. amerikaansch schip, dât, in gevolge dé 
gouvernements-bevelen, welke wij aan onze lezers heb. 
ben mede gedeeld, is genomen, is the Mars, van: Wile 
minghton.. Hetzelve is te Douvres opgebragt. 

(Yournal'de Paris): 
Van den. sden. . 
En ETEN \______{the Statesman.) 

Bijzondere brieven van Lissabon: meldén, dât nen: 
verwacht binnen kort de: prins-regent: van, Pörtugal in 
die hoofdstäd te zien. aankomen’. welke,. zegt mens, 
reeds op. weg.was. Men geeft, als reden van“zijne ted 
rugkamst,.op:, den geest van opstand, .die:inde’ hoofds- 
stad van Brazilie zoë uitgebarsten:zijn; waardoor’ ges: 
weldige onlusten, verzeld van aanslägen tegen ZK. HE. 
zouden zijn onstaan. Gazette de Frante:): 

Fan den 6den.. . 
(The Alfred.) 

Mén verzekert, dar men licences toe zal staan aafn° 
de neutrale schepen mer levensmiddelen geladenen: van” 
de Vereenigde-Sraren komende, om in de havens vam. 
Kadix of Lissabun binnen te loopen ,. het zij de-ladirig 


een! Amerikaan of een’ ander behoort. 


Deze- maatregel van het gouvernement heeft“ een” le=- 
vendigen indruk gemaakt ; dezelve ‘schijnt eene beken= 
tenis:te zijn van dé grootheid orizer behoeften: en van: 
ons gebrek aan hulpbronnen;. men bespeurt duidelijk’. 
daar ui ,.in.welke verlegenheid het gouvernement ge-- 
stort wordt door dé ovorlogsverklaring, zoo onverwacht. 
tegen ons door dé. Amerikanen uitgevaardigd ; dôch'on=- 
ze vijanden zullen dáaruit wel een geheei ander: ges 
volg:trekken, en'däarin.eener niet minder gewterige 
békentenis vidden, die vandiengronäreger, ddt wij voor= 
taan.gedwongen’alfn, den reeder niet van dé ‘koop waar te 
onderscheiden; ‘deze niet id beslag te nenten; wijl dezele 
ve: aan.duzgsof generceder behoort; ew“daát eindelijk: 


€ 


avons alé avel Gbstination taat que Eela nous a été 
possible. et dont la réeonndissance est Vobjet essentiel 
et fondameneal des demandes de la France. 


Extrait d'uns lettrs de Gikraltar, 

le 19 juillet. 
‘“Naus-avons ici peu de nouvelles ; Bellasteros à dré 
deux fois dans la ville de Mallaga; mais le fort est 


toujours occupé par l'ennemi. 


La première ‚partie de lexpéditton rasscmblée à 


‘Mahon a mis À la voile le 6 de ce mois. On assu- 
re que les troupes combinées sont plus faïbles et 
„Sucher plus fort qu'on ne lavait pensé L'arrivée 


d'une partie des forces a Éprouvé un trop long délai, 
et nous avons lieu de croire que se soit encore là 
une expédition très-dispendieuse, conduite trop lence- 
ment, trop peu disctetvement, er manquêe. 

On ne peut s'empècher de remarquer avec quelle 
énergie les Francais se maintiennent sur les divers 
‚Points de la Péninsule qu’ils octupent: leur résistance 
ne s’accorde gu}res avec l'atrente cxcitde par les pré- 
‘tendus succès publiés par les gazettes espagnoles et 
portugaises. Suchet est resté constamment tranquille 
possesseur de Valence; par suite de la manmuvre ha- 
bile de Leva/, Bablasteros se trouve dans la sixuarion 
la plus critique, et Cadix, qui recele dans ses murs 
une ârmég peut-être supcrieure en nombre à celle des 
assiégeans, éprouve tous les jouts les horreurs d'un 
bombardement. Parmi le grand nombre d'objets accri- 
bués A l'expúdition de Sicile, est le dégagement de 
Cadix, mais ce but sera encore manqué par le déraut 
de célérité et d'efsemble. La sicuation passive dans 
laquelle on retient les forces nombreuses enfermécs 
dans cette place, ne font honneur ni à la prévoyance 
Ri à la vigueur du gouvernement. 


Du 39. 

Naus avons resu des gazettes de Buenos-Áyres et 
Ee Monte-Video jusqu'au 21 mai. Le vice-toi #igoder 
et la junte de Buenos-Ayres se font mutuellement la 
‘guerre. Le Pérou continuait à cre le thiâtre de la 
guerre intesting. Le général Goyeneche érait à la tête 
de 4ooo hommes; Sa province de Cochabamba conri- 
nuait ses liaisons avec la jänte de Bucnos-Ayres, et 
entretenait gooo hommes de troupes. L'armée auxi- 


liaire de la junte dans ce pays @st commandée par 


Pueyrredon; mais on ne dit pas quelle est sa force. 
(The Star.) 

Le gouvernement a leed les reserikions sur l'expor- 
tation du Cuivre; a@tuellement il est permis d'exporter 
cer objer. N 
(The Statesman.) 

On dit qu'on doie détacher ac lescadre, astuclte- 
meet dans le canal, trois vaisscsur de Cigne et auate 
frégares , Ces vaisscaux iront directement sur ia cre 
d'Amerique, 


Du 8. 


CThe Aifref.) 

Le navire qui portait Jes dépêches retatteement à 
la révocation des ordres du conscil, a eté sencontré 
par le 45e degré de lacictude et le 43e de Jongitude, 
fe 13 du mois passé. Il pouvait, en conetguance, 
arriver sur la côte d'Amérigue le 17, et nous Sáu- 
zons, vers le a5 de ce mois, queì effet la revocation 
aura produit sur le gouvernetant américain. 

(Moanlreur.) 











Tt nen vn ntt 


LEEUWARDE chez D. 


a nn 


«) 

de drang der zaken ons voert tot het erkennen, dar 3e 
vlag de koopwaar dekt, grondbeginsel, dat wij hardnek. 
kig ontkend hebben, zoo lang ons zulks mogelijk is 
geweest, en waarvan de erkentenis een wezenlijk en 

grond-voorwerp der eischen van Frankrijk uitmaakt. 
Uittreksel uit een’ brief van Gibraltar 

van den 1gden julij. d 

Wij hebben alhier weinig nieuws; Ballasteros is twee 
malen in de stad Mallaga geweest, doch het fort ig 
steeds door den vijand bezet. 

Het eerste gedeelte der te Mahon verzamelde expeditie 
is, den 6den dezer maand, onder zeil gegaan. Men vern 
zekert, dat de vereenigde troepen zwakker zijn, en dat 
Suchetsterker is, dan men gedacht had. De aankomst 
van een gedeelte der magt heeft een al te lang uitstel 
geleden, en wij hebbenreden,te gelooven, dat zulks al 
wederom eene zeer kostbare expeditie is, welke te langs 
zaam, mette weinig geheim behandeld, en mislukt is. 

Men kan niet afzijn, op te merken, met welk eene 
geesckracht de Franschen zich in de verschillende pun= 
ten van het Schier-Eiland, die zij bezetten, sraande 
houden; huane tegenstand komt slecht overeen met de 
verwachting, welke door de in de spaansche en portu- 
geesche couranten aangekondigde voordeelen opgewekt 
was. Suchet is bestendig vreedzaam bezicter van Va 
lencia gebleven; ten gevolge der bekwame manctuvre 
van den generaal Leva), bevindt Ba/lusteros zich in den 
neteligsten toestand, en Kadix, dat misschien een ster- 
ker leger in deszelfs muren bevat, dan dar der belege= 
raars is, ondervindt dagelijks de ijssclijkheden van een 
bombardement. Onder het groot aantal onderwerpen, 
die men aan de expeditie van Sicilie toeschrijft, is ook 
het ontzer van Kadix; doch dat doel zal door gebrek 
aan snelheid en gelikwerkendheid insgelijks misses, 
De lidelike toestand, in welken men de talrijke in de 
stad opgesloten trocpenhoudt, doen geen eer noch aan de 
‚voorzorg, noch aande veerkracht vanhet gouvernement. 
' Wan den zden. 

Wij hebben couranten van Buenos-Âyres en Moritee 
Viden ontvanges tot den 21 mei. De onder-koning 
Vigadet en de junta van Buenos-Ayres zijn in weders 
zijdschen oorlog. Peru is bij voortduring het tooned 
van den burger-oorlog. De generaal Goyeneche stond 
aan het hoofd van 4ooo man ; de provintie Cocrabamba 
hieidderzelver verbindrenissen met de janta van Beenor 
Ayres aan’, en onderhield 4200 man zsroepen. Het 
auxiliairteger van de junta in dat lac werde aangevoerd 
door Pueyrredon; doch men zeg: niet hoe sterk het iss 

(The Star.) 

Het gouve nement heeft de voorbehoudingen op dea 
uitvoer van koper opgeheven; thans is het geoorloofte 
dit voorwerp uit te voeren. 

(The Statesman.) 

Men zegt, dat men van het eskader, dat chans in het 
kanaal is, drie schepyvn van linie en vier fregatten moer 
aitscnciden; deze schepen zullen onmiddelijk naar de 
kust van Amerika vertrekken. 

Wan den 8sten. 

(The Alfred.) 

Het schip, datde depêches, betrekkelijk de increkking 
van de raadsbesluiten overbrengt, is, den raden det 
voor'eden maand, op de breedte van 45 en op delengté 
van 44 graden, ontmoet geworden. Hetkan, dien ten ge 
volge, den r7den, op de amerikaansche kust aangekomen 
zin, en wil kunnen, omstreeks den assten dezer maand, 
weren, welke gevolgen die intrekking op het amen 














kaansche gouvernement zal hebben gehad. CMonireur:) 
a ne en a __ 
R. SMEDING et M. KOON. 


